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Agrip

Glagpasyur hafa alltaf veridvinsael bdkmenntagrein. Sjdfri mé& finnst mj&y spennandi adlesa
glaepaségur og nUibyrja & adyew eer yfir &k nversku. Tjessari ritgerder reynt adgera grein
fyrir py@ngunni. byddur var hluti af b&inni DNA eftir Yrsu Sigurcarsddtur af slensku a
k mversku.

Flenska og k mverska eru mjéy d K tungumd aymsan hét. Fyrst og fremst tilheyra fmu
d kum mdkerfum: Elenska er ind&evrdskt tungumd en k mverska er s nGt beskt tunguma.
Samkvaemt freedlegum kenningum um jafngildi er stundum Gilokadadfinna jafngildi milli
tungumda tveggja, séstaklega af mafraedlegum toga. Samt sem &r eru leidr til fess ad
koma merkingarlegum einkennum mdfreedlegra formdeilda til skila &k mversku (svo sem t B
horf, mynd o.s.frv.).

Ifyrsta kafla veréur fjalladstuttlega um aeviferil rithcfundarins og verk hans. S #an veréur
fjallad um &taedur fyrir efnisvali og tilgang minn. T&du kafla veréur freedlegt hugtakid
jafngildi kynnt til ségu og acferdr til advidhalda pr T Ijyida kafla veréur fjallad farlega um
py&nguna m na, vandamd& sem koma fyrir og hvernig € leysi ma8id Adverki loknu er stutt

samantekt og s Enst en ekki s Bt er py@ingin sjaf.
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1.2

1. Inngangur

Um hé&undinn og verkics

Yrsa Sigurcarddtir er einn vinseelasti ®lenski rithcfundurinn. HUn faeddist 1Reykjav k
aio1963 og hd ritstaf &id1998 eftir hin lauk nami 1byggingarverkfreed 1Kanada.
HUn hefur tekidvirkan [ét writst&fum og hefur sent frasé naestum eitt skadverk aai.
Ifyrstu skrifad htn barna- og unglingabaskur en s #ar hefur hin skrifadglaepascur.
Naestum hver einasta b&k hennar hefur fengiogdaadar viddkur hja slenskum lesendum
og sumar feirra hafa n&djafnvel allgadegri athygli v iEr um heim.

Fyrsta glagpasaga Yrsu, Priga té&nid kom ( &id2005. Far birtist 1fyrsta sinn acal-
persanan en [ader P&a Guanundsddtir 1&gfreedngur sem leysir sakamd. H(n vard
sEan acalperséha 1 nokkrum &um bdkum og bekurnar fengu svo heitid P&u
Gudnundsdd@tur-ser &n: S& grefur grd (2006), Aska (2007), Audnin (2008), Horfau &
mig (2009) og Brakio(2011). Auk feirra hefur Yrsa | ka skrifadnokkrar acvar baekur
far sem bd&a er ekki adalperséna, By man [dg (2010), Kuldi (2012), Lygi (2013).
Nyjustu baekur Yrsa eru DNA (2014) og Sogid(2015).

Bdkin sem hefur veridpydd adhluta og veréur fjalladbum Tfmssari ritgerder DNA?
sem kom Ut &i®2014. Yrsa hlaut Bl&airopann, Blensku glaepasagnaverdaunin, fyrir
bdkina. Sagan fjallar um hryllilegt mordsem gerist um mida ndt, ung kona er myrt &
heimili smu og sjo&a ddtir konunnar er eina vitnidad [essu. Sdfraedngurinn Freyja
og laggreglumadurinn Huldar vinna saman 1 rannsékninni 4t fau hafi &ur at
,vandraedaleg skyndikynni®, eins og Ingvi b. Kormaksson (2014) segir. Onnur mikilvaeg
pers@a sem tengir sGgujpr&dnn saman er rad Eamatd, jodt hann fekki fraun hvorugt
f&narlambanna. Seinna kemur 1lj& adallt sem gerist &sé& reetur ¥fort BBnni og f[@nnig

skyrist titill b&arinnar.

Efnisval og tilgangur
Astaedurnar fyrir efnisvalinu eru ja. Megin&taedan er siadglaepascgur hafa alltaf
veriovinsalar 1K na og sjaf er & | ka hrifin af glagpascyum. Pess vegna langad mig

! Flest af jor sem segir um Yrsu, | Fhennar og ritst&rf, er haft eftir Ragnheid Gestsddtur (2015) &vefnum
bokmenntahatid.is, nema annad® sé& teki® fram. Greinin heitir Yrsa Sigurérddtir, vinsall
glaspasagnahdundur.

2 Flest af Jor isem segir um bckina DNA er byggt aumfjdlun Ingva P&s Korm&ssonar (2014) avefnum
bokmenntir.is, nema anna®sé&tekidfram. Greinin heitir DNA eftir Yrsu Siguré&ardd&tur.
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aopyéa bckina, jafnvel koma henni aframfaeri. B&kin Grafarfodgn eftir Arnald Indrica-
son var oydd &k mversku &id2008 og hefur hlotidmikidlof hjak nverskum lesendum
fyrir raekilegar Iysingar og drifamikinn ségujprd®® Eftirfarandi malesa hjacCellocello*
avefs B lestrakltbbsins Douban; Elenska fpy@ngin er m .

1)
a.  (EHPUIERR) PEZLREFHWETH =T ZEBAEE . B
B BN, EAET,
b. 1Grafarfyn er | §i konunnar sem er undir ofbeldis eiginmannsins og barnanna

hennar Iyst svo farlega og hjartneemt admadur taist eftir pr 1

Bd&kin var pydd af k mverskum nemendum wpy@ngarfreedum Ur ensku enda eru feir sem
yén af ®lensku yfir &k mversku ekki &hverju stra.

163U lagi er Yrsa mj&y vinsall rithéfundur og er gédbaed tharnabckum og glaepa-
sGyum. Baekur hennar hafa verid fppyddar yfir amég tungumd og fengiomjcy g&aar
viddkur. Auk fess skapar Yrsa mjcy oft sterkar konur sem s&yuhetjur tbdkum s num
og [mder nGvinsalt ema Thdkmenntum og kvikmyndum 1K na. Tjridja lagi er d
[rmad ttengslum vidbarnavernd sem mé& finnst mj&y mikilveegt; mAskipti s im&i
videfnisvalid Ban tilheyra oft berskjddudum h&num og pr 1eiga fmu mikla vernd
skilid

Inanskeid Tlydingarfred fyrra foyddi & hluta af Grafarjpdgn af #lensku yfir &
k mversku og [mdgekk mjcy vel. DNA eftir Yrsu er af sama toga og Grafarfpign og [d
audveldar adsjdfscgcu Grvinnsluna fyrir mig, jpdt ennppaséfmetta erfitt. Viojpydngu &
hluta b&arinnar vonast &y eftir oy Tad koma bocskap h&fundarins til skila og hvetja
[annig landa m na til adveita b&num meiri eftirtekt. Auk fess vonast &g til adsyna | ¥
0og menningu ®lensks samfé&ags.

Tritger@nni veré fyrst kynntar helstu kenningar fre@manna um fpyéingar. S £3n
verdur fjalladrakilega um ppy@nguna mha og helstu vandamd& sem koma fyrir. Ao
lokum verdur py&ngarverkefniosjdft.

3 pessi ord um bdékina Grafarjpdgn eru bygg® agagnryni knverskra lesenda. Haegt er adlesa fmu &
k miversku hé&: https://book.douban.com/subject/3210692/reviews

4 HeitidCellocello er ekki raunverulegt nafn lesandans heldur geelunafn sem hann notar ajessari vefs £u.

Hann virdst einnig vera hinn k fverski tGgefandi b&karinnar. H& malesa gagnryni hans ak nversku:

https://book.douban.com/review/1508463/ .
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2.1

2. bya&ngarkenningar og aderdr

Inngangur

Jafngildi (e. equivalence) er eitt grundvallarhugtaka Ty@ngafreed enda mikilvaegt.
Samkvaemt Eugene A. Nida er fullkomid jafngildi ekki til, vegna fess adengin tvo
tungumd eru alveg eins. He& er viohaefi advitna til Nida (2004:126) sem segir:

(2)  Since no two languages are identical, either in the meanings given to
corresponding symbols or in the ways in which such symbols are
arranges in phrases and sentences, it stands to reason that there can be

no absolute correspondence between languages.

Af [®ssu maram adyeendur furfa adfinna [aonanasta eca | kasta jafngildi sem n&d
getur frumtextanum. Nida segir (2004:129) ad [mdseu tveer d kar gerdr af jafngildi:
formlegt jafngildi (e. formal equivalence) og &brifajafngildi (e. dynamic equivalence).
Um fessar gerdr jafngilda vercur fjalladn&ar s Ear ikaflanum.

En [pdadannars konar jafngildi, s isem kalladhefur veridn&tCrulegt jafngildi® (e.
natural equivalence). Samkvaemt Pym (2014:6), sbr. Magneu J. Matth RsdGtur (2015),
felst [»O 1jr 120, texti i frummali hefur saman vegi (jafngildi) og samsvarandi texti T
markmali*. Ol kt kenningu Nida (sj&(1) 2004:126), segir Pym (2014:6) adjafngildi s&
haegt adfinna &adlum stigum mdsins og sama vaegi (e. equal value, sjaPym, 2014.6)
séhaegt adfinna amilli tungumda eca menninga &ur en menn téku til vidadoye.

Mismunandi acferdr til ad vichalda jafngildi mayfirleitt flokka eftir s Thvort
aerslan er Iggo afrummdioeda pyangarmdid H& manefna kenningu Vinay og
Darbelnet (2004) far sem |zir skipta jpy@ngaracfercum mtvo flokka: beinar acferdr og
einar acferdr, sem verdur fjalladum nanar seinna tkaflanum.

Einnig verdur hé& vikidadkenningu Danica Seleskovitch, sem er kynnt 1bhdk Pym
(2014), og feim erfideikum sem verén fegar vidmetum sl kar kenningar. Tkenningu
Seleskovitch er hugtakidskilningskenning (e. theory of sense) (Pym 2014:17) kynnt til
sdyu. Mé& finnst hin koma ad gagni fyrir py€endur sem fyéa milli mismunandi
mdkerfa, vegna fess ad stundum er Uilokadad finna samsvarandi ordeca ordak 1

> N&tarulegt jafngildi er §lensk jpyéing &hugtakinu natural equivalence. SjaMagnea J. Matth Bsddtir
(2015).



2.2

y@ngarmdinu, palurfum viodadlosna vioformi frumtextans og umorca [adadnyju
pyangarmdi.

Kenning Eugene A. Nida

Nida reedr tkenningu sinni (2004:127) fjameginfeetti sem geta Gskyrt mismun 1
[py&ngum og hafa einnig &orif &hvers konar jafngildi oy@ndur mega nota. Feir eru: 1)
edi body; 2) tilgangur pyéanda; og 3) A Kir vidakendur.

Mikilvaegast er admismunur er amilli edis bocanna: sum bodleggja derslu &form
0g sum ainntak feirra. LjG&ajyéing hefur stadugt veriderfiofyrir ppy@endur, vegna [®ss
admjay oft er erfitt adhalda baed formi og inntaki frumtextans, jpdt form sémikil-
vaegara 1ljG&um en 168yum tegundum bmennta. A hinn b&ginn er dersla oft gda
inntak Toy@ngu annarra b&kmenntatexta. Tilgangur oy@enda er oft sagdur vera svipadur,
be. koma til skila upplysingum frumtextans. En ®rauninni getur tilgangurinn verid
miklu fl&nari, t.d. reyna sumir jpy@ndur adleggja derslu atiltekna hegdun medpr 1
ad v efni af fessu tagi. Meira adsegja eiga vidakendur | ka [céit forcavali og formi
py@ngartexta. Ef vidakendur jpy@ngartexta eru t.d. b&n fpaskiptir admeira mai ad
koma bocdum til skila en adhalda formi frumtextans.

Eins og fram kom hé& &undan micar Nida (2004:129) vidtvenns konar jafngildi:
formlegt jafngildi og &urifajafngildi. Formlega jafngildidleggur megindoerslu &frum-
texta. Pyeendur sem nota formlegt jafngildi reyna advardveita setningafraedlega og
merkingarlega fmetti frumtextans. Ty@ingu oréatiltaekis getur yeandi [yt oréyét
[mnnig advidakendur py@&ingatexta geti sé&hvernig orderu notud Ifrummdi og v T
synt menningu frummdsins. A hinn b&ginn getur py@ingartexti af [essu tagi verid
,,GKiljanlegur og jafnvel &mekklegur, eins og Magnea J. Matth Rsddtir (2015) komst
adord, alurfa pyeendur adsetja inn einhvers konar skyringar til adttskyra merkingu
fess ecn hlutverk.

Anrifajafngildi leggur Zherslu &vichrégdvidakanda pyéingartexta, [t py@ingin eigi
adendurspegla inntak og merkingu frumtextans. Nida (2004:136) skilgreinir hugtakid
arifajafngildi sem nétCrulegt jafngildi sem | kist frumtextanum mest. Samkvaemt Nida
er [yennt sem skiptir meginmdi: jafngildi (doersla IGgdafrumtexta), advera edilegur
(doersla |Gy appyAngartexta), fpy@ngartextinn | kist frumtextanum (frumtexti borinn
saman vid py@ngartexta). Til adhalda py@ngartexta nattrulegum farfa poyéendur ad
hafa mj&y g&& kunndtu beed 1Imdi frumtextans og ppy@ngarmdinu; fmannig geti [®ir
metidadmeira eca minna leyti hver vidhrdgdinnfaeddra vidakanda frumtextans hafi
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2.3

verid A [eim forsendum leitast feir vi® ad skapa sému vidhréyd hja lesendum

py@ingartextans.

Kenning Vinay og Darbelnet

Vinay og Darbelnet (2004) kynna tkenningu sinni hagnwytar acferdr sem oy&endur
mega nota fegar natrulegt jafngildi er ekki augljt. Feir kynntu sj& mismunandi
acferdr sem henta d kum adsteecum; adferdrnar verda flcknari eftir for 1sem fram
vindur Tr&anni. Adferdirnar eru: tékuord® (e. borrowing), tékuppy@ing (e. calque),
orgrét pyang (e. literal translation), orcaskipti (e. transposition), merkingartilfaersla
(e. modulation), jafngildi (e. equivalence) og addyun (e. adaptation); hver acferdgildir
amismunandi svidum tungumasins: asvid orcaforde, asvid setningafraeedlegrar form-
gerdar og askilabocasvianu.

Fessum acferdum er skipt mtvo flokka: beinar acferdr og doeinar acferdr. beer beinu
eru tckuord t&upyding og ordét [pyang; fmer deinu  eru  ordaskipti,
merkingartilfeersla, jafngildi og ad&gun.

Vinay og Darbelnet (2004:85) segja ad tckuord sé ,.einfoldust allra adferda®,
séstaklega til adkoma menningu frummdsins til skila Tpy@ingartexta. Tbckinni DNA
er titillinn DNA reyndar t&kuordUr ensku jodt samsvarandi Elenskt ordsétil, DKS sem
er skammstcfun fyrir deoxyr b&akjarnsyra (e. deoxyribonucleic acid). Edilegast er ad
nota DNA &ram 1py@ngartextanum, vegna fess adfmoer eiginlega allg&degt. Fada
v 1l Ka vidum K fa; |ar er or&&notad jpdt samsvarandi k mverskt or&sétil, /i & /%
W Tekupy@ing og ordarét pyding teljast b&r til beinna acferén eins og &&ur
hefur verionefnt. Medt&kufpy@ingu er &t vidaodformgerdfrumtextans séfengin adlani
en oraét pyaing merkir ad oyt er fraord til orcs eca ordaki til ordaks. Samkveemt
Vinay og Darbelnet (2004:86) eru fmer acferdr séstaklega gagnlegar f®gar [yt er &
milli skyldra tungumd&a og hafa mj&y | ka menningu. Fetta &jor 1t.d. vidum norsku og
Blensku.

Ef beinar acferdr ganga ekki [pavercur adleita til flcknari acferd, far sem foyéendur
eiga um marga mcguleika advelja; |@er acferdr krefjast s imeiri haefileika joyéanda.
Ietta eru ordaskipti, merkingartilfeersla, jafngildi og addyun.

Flokkarnir sem kallast orcaskipti og merkingartilfaersla eru mj&y dugaverar fyrir

mdv gindamenn, segir Pym (2014:13). Toréaskiptum er ord r einum flokki skipt

6 Blenskar py@ingar fessara ac¥erén eru fengnar adléni r kennsluefni Magneu J. Matth Rsddtur (2015).
9



2.4

fyrir oroa &yum flokki &n feess admerking breytist. Samkveemt kenningu feirra Vinay
& Darbelnet (2004:88) eru tvaer gerdr orceskipta. Annars vegar eru skyldubundin
orcaskipti (e. obligatory transposition), hins vegar valfrjds ordaskipti (e. optional
transposition). Stundum er naucsynlegt ad skipta um orcdlokka vegna setninga-
freedlegar gercar py@ngarmdsins. En tsumum tilvikum leyfir ppy@ngarmdidmarga
méguleika. Tmerkingartilfaerslu skiptir jpy@andi um sjénarhorn og leggur aéva &erslu

en frumtextinn, t.d.

(3) Istadfess adsegja: Bd&kin er IGgdaborao
segir imerkingartilfeerslu: X leggur b&ina aborao
edn Istadfess adsegja: Pader ekki erfitt adgera fetta
segir imerkingartilfaerslu: Pader einfalt adgera [etta

Vid hinar tveer adferdrnar, jafngildi og addyun, farf pyéandi ad losna vid baed
orcatak og formgerd frummdi og finna eca skapa [mdorcatak Tpoy@ngarmdi sem getur
endurvakid hin upphaflegu vicbrégdsem lesendur frumtextans uréu fyrir. Tjessum

tveim acfercum er meiri doersla IcGgdapy@ngarmdioen wfeim fyrri.

Kenning Danica Seleskovitch

Enska hugtaki®a third element of comparison eda ,,hin pridja samanburdareining ’ var
kynnt 1bc&k Pym (2014:17). Pym gerir grein fyrir or 1adkenning af fessu tagi geri r&d
fyrir s Tadeinhver hugsun eca veruleiki sétil utan allra tungumda sem vidgetum haft
til vionidunar milli tveggja tungumda.

Kenning Seleskovitch er fraegasta kenningin af [®ssu tagi. Seleskovitch heldur ad
y@ng séndtruleg fegar poyéanda tekst adgleyma dlu formi eca efnislegri byggingu
frumtextans®, eins og fram kemur hj@Pym A. (2014:17). Seleskovitch hvetur jpy€endur
til adhugsa ekki of mikidum form frumtextans heldur um inntak hans eca anda sem
haegt er adtjardlum tungumdum.

Pym (2014:17) segir adkenning Seleskovitch valdi hins vegar miklum erfideikum

vid ad skilgreina ,hugsun eda veruleiki“ sem gert sérd&d fyrir ad sétil utan allra

TEKki vt hvort [essi jpy@ing sérét en ibck Pym stendur ,,a third element of comparison® (tertium
comparationis).
8 Sjé lika ,,theory of sense* (fr. Théprie du sens), Seleskovitch og Lederer. (1984).
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2.5

tungumda. Hann segir advidgetum hvorki sédnésannadadtil s€hugsun eca veruleiki

sem er & einhvers konar forms.

Samantekt
Kenningar Nida og Vinay og Darbelnet eru d Kar grundvallaratriéum. Tkenningu Nida
felst adfullkomidjafngildi séekki til; v Thurfa ppy@endur adfinna jafngildi sem er sem
| kast frumtextanum; ikenningu Vinay og Darbelnet er gert r&dfyrir v 1adjafngildi sé
heegt adfinna adlum stigum mdsins og sama veegi (e. equal value, sjaPym, 2014.6)
s€éhaegt adfinna milli tungumda e menninga &ur en menn t&ku til vidadpyta.
Kenning Seleskovitch er d k kenningum Nida og Vinay og Darbelnet. Tkenningu
hennar er IGyo doersla &pad sem kallast ,,hin pridja samanburdareining®, sbr. 2.4 og
Pym (2014:17). Seleskovitch hvetur joy&endur til adreyna adleggja til hlicar Al form
ecn mdfreedlega byggingu frumtextans og hlusta eftir inntaki eca anda frumtextans.
Auk fess mageta fess admeé finnst kenningin gefa til kynna adjy@ndur hafi meira
orcaval og geti tj&dsig meds hum eigin ordum sem getur leitt til jess adpy€endur verd

komnir (1 fyrir verksviositt.
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3.1

3. Um py@nguna

Inngangur

Blenska og k mverska eru | Klega tvod Kustu tunguma sem madur getur myndadsé.
A [mdreynir ekki s Bt fegar um foy@ingu milli m&anna tveggja er adreech. Padajafnt
vioum einstck ordog heilar setningar. Auk merkingarlegra og setningarlegra atrica
verda ppy€endur einnig adhafa thuga edi og mdsniofrumtextans og hverjum py@ngin
er e&tlud

Naudsynlegt er adskila st frumtextans yfir Tpy@ngartextann. Vidy@ngu fagur-
bd&mennta hafa ppy@ndur meiri mcguleika &advelja en viojpy@ngu freedlegra texta
og stil getur einnig veriofjdbreyttur eftir hdfundum. B&kin DNA er glagpasaga og er
talin til fagurbckmennta eins og advar skddscgur. Tockinni notar héfundurinn fjdbreytt
orcnlag til adskapa spennu og [mdgerir v Ibckina skemmtilega fyrir lesendur.

K nversk ordbeygjast ekki fannig adfmder dndyulegt adkoma fessu mafreedlega
einkenni Elenskunnar til skila Tk mverskum py@ingartexta &saman hé&t. Samt sem &ur
hafa fessi mdfreedlegu einkenni | ka raunverulega merkingu sem haegt er adkoma til
skila medk mverskum orédum sem hafa sGmu merkingu. Fad at.d. vidum greini, t B
horf o.fl.

Rith&tur ®lensku og k mversku er gj&d kur og raun og veru er ekki haegt adbera
pasaman. Tk mversku er notadténletur. Fannig er ordd pabbi t&knadmedtveimur
t&num, z7z (hlj&itun: béba) Tk mversku og sagnor&dsofa er /% (hlj&itun:
shupgian) 1k mversku o.s.frv.

Samkveemt J&ni G. Frigdnssyni (1993:V) eru ordatilteki ,,notud aftur og aftur i
Obreyttum buningi og fastmotadri merkingu®. Pau eru oft menningarbundin og for igeta
[au valdiomiklum erfideikum 1py@ngu. Deemi manefna: finna e-n mj&ru, &ram med
smj&ridedn taka e-n wbakar 1d o.fl. AOm nu mati myndi k mverskt fdk segja finna e-
nupp Tjalli® istadinn fyrir Tjéru, far sem fjara er alstadar &eyjum eins og & klandi,
en 1K na eru fjdl algengari. Pess vegna er formlegt jafngildi, samkvamt kenningum
Nida (2004:134), sja2.2, andyulegt amilli slensku og k mversku. Fad besta sem
yéandi getur gert er adfinna né&nasta eca | kasta ndtlrulega jafngildi sem haegt er.

Tfessum kafla veréur fjalla® nénar um einstck atricd sem valda erfidleikum vid

py@nguna m na.
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3.2

Pyaing einstakra orca

3.2.1 Um greini

Tk mversku er greini ekki baett vidnafnordin eins og T&lensku. Til adkoma greininum
til skila 1k mversku eru notudbendingarfornénin X4~/ AA4™ (hljG&aitun: zhége/nage)

aundan nafnorcum til adbenda aeinhvern eca eitthvad oft til fess sem er Taugsyn
meelandans. Pannig er hlutverk feirra ekki alveg [mdsama og greinisins T Blensku.
Greinir T #lensku er notacur til adtékna adnafnordsé &vedd sjaM&aur Arnason
(2010), en [md® sem greinirinn v Ear til er ekki endilega Taugsyn. Urlausn mn vid
y@ngu feirra er adsleppa greininum flestum tilvikum far sem auglj&t er um hvad
er veridadraed, en isumum tilvikum er naudsynlegt adbaeta einhverju vidsamkvamt
k mverskri hefoed til fess adlesendur geti &tadsig avickomandi efni. Sjamadaemi

h& adnedan:

4) a

Frumtexti: Vidritun scgunnar ... (bls. 5)

Py@ngartexti: FEARPNYL) B AR -ee e

HIj&aitun®: zd  bén xiioshud de
Xi€zuo gucchéng zhong. ..

Umoréun texta®: T bén-fnll, saga de-efn.1?
ritun  dvinnsla zhong-ao....

Skyring: Samkveemt k mverskri hef&er or&d7 (hlj&gitun: bén)
notad fegar h&fundur v ®ar til sjdfs sh e verks shs T
stadnn fyrir & edn verkidmitt: A 7F#1 £ 4.

b.

Frumtexti: Telpan sem var minnst sat vid annan endann og eldri

braecurnir tveir viohliohennar. (bls. 9)

9 pessi | Ma er hljGaitun &k mversku py@ingunni. Eg geri [etta til adaudvelda upplestur.

10 pessi | ma er umordun py@ingartextans. Eg geri [etta til adaudvelda skilning.

1 K mverska ord&4 (hlj&ditun: ben) getur t&knadafturbeygt eignarfornafn eins og §lenska or&dsinn.
12 K mverska ora® 1 (hlj&aitun: de) t&nar eign og er eignarfornafn.
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Py&ingartexti:

Skwring:

C.

Frumtexti:

Py&ngartexti:

Skyringin:

NEBHN, RERBR R, SUREFEREM
AR

Ifrumtextanum eru fjGor®medgreini, telpan, endann og
braedurnir. Greininum Tordunum telpan og braedurnir er
sleppt en vid endann Tannan endann er & Tmiklum
vandraedim medad&ved hvort sébetra adsleppa greini
ed ekki. En mé& finnst betra ef ordnu K&K (8.
bekkjarins) er beett vid fe. annan enda bekkjarins, enda
hafd hann &ur komidvidsdyu. Samt sem &ur er RO
ekki br&maudsynlegt.

Hann sleppir hdstakinu ... (bls. 27)
AT B P T T

Fessi setning er mjcy einfdd & ®lensku en samt eru
erfideikar vio py&ngu hennar yfir & knversku. Fad
erficasta var ad ordd hdstak fannst ekki hja Merd
Arnasyni  (2010). Or&d® er hins vegar notad T
orcasamb@dum eins og nahdstaki a(e-m), sjaJdann S.
Hannesson (1984:191), lAer ekki mjcy erfitt ad skilja
orddef vidgreinum [ad isundur og baetum einhverju vid
Pagetum viosédheila mynd: (sleppa) takinu &hds (pe.
hds El Bu). Auk [®ss er hlutsteeca oradtak fostt yfir &
k mversku med hlutsteed oranu -7(&l. hendur), vegna

kess ad # 7 (¥l. sleppa hendur®®) er fast oréasamband

ik nversku.

BHé& er sleppa hendur skrifadviljandi &fennan hét, ae. mednafnordnu hendur dbreyttu, vegna fess
adordfallbeygjast ekki ik nversku.
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3.2.2 Um perséuforncn
Tk mversku er ekkert beygingarfraedlegt kyn. Brigu persufornén eru faodtil #dlum
kynjum:

(5) K nversku perséhuforndnin seintdu:
i, (hljéditun: ta) > hann
i (hlj&aitun: ta) > hin
B (hj&aitun: ta) > :%6)

HIutverk k mverskra perséaufornafna er mjcy d kt firra 8lensku: perséuforncnin fily
(kk.) og Ut (kvk.) eru aéins notudum fdk og perséufornafnid’e (hk.) er notadum
hluti og dwyr, en sjaf hafa fmu ekki fast kyn. Vidgetum sagt ad k nversku persénu-
forndnin /4 og ## hafi fgengri notkun en samsvarandi §lensk forncfn, hann og h(n, en
k mverska perséufornafnid = hafi vEari notkun en €lenska fornafnid rd Sjama

nénar mtcflu hé& adnecan:

(6)  fih (karlmaéur) = hann (alltaf)
it (kvenmaéur) = hin (alltaf)
hann (hestur, penni, maéur) # 1t (karlmaéur)

h(n (kyr, grein, kona) # 4t (kvenmadur)
‘E: um dl dyr og alla hluti (t.d. hestur og penni)
[2& ackins um hvorugkynsnafnord* (t.d. fak)

Enn fremur, eins og sé&t 1(5), pdhafa dl k mversku persénuforncfnin n&vaemlega sama
frambur®—> ta, sem leidir til pess ad f@au geta rugladlesendur; [mder a.m.k. reynsla
mn. H& manefna [md|egar talader um El§u > i (ta), dGtur hennar, Margréi, >
fif? (ta) og okunnuga manninn > it (t). Urlausn m i er sGadv §a til nafna [eirra istad
fess adnota perséhuforncnin, séstaklega fegar [mu standa naer hvert &yu, t.d. Teinni

setningu eca mdsgrein. Fetta masjahe:

14 Hé er ackins taladum [mdsem perséufornafn.
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(7) Frumtexti: Hann hv slar aftur Teyra hennar, nUaceins haerra. HUn
kannast ekki vidrdddina enda hljénar htn eins og
madurinn sémedgr mu eca lambhdshettu yfir hdfanu.
(bls. 28)

py&ingartexti: AN (Bl El§a) HOOK A HAE, XK
R — 5. XM IER—AGEIRH H AR B & (8.
radd hans), T FLUT R REFGIR N T A ECERE.

Um fleirtdu persénhufornafna ik mversku masjahé& adnedan:
(8) A7 (hljooritun: ta men) > feir

fifl] (nlj&itun: ta men) > fer

BAIT (hjéditun: tamen) > fau

Lkt eintdu feirra eru perséuforndin 47 og & {1 aéins notu® um fdk, en
perséufornafnidfitifi] um hép karla (feir) e h& af b&um kynjum (fau); persénu-
fornafni®'e 1] er notadum dyr og hluti almennt. Mismunandi notkun perséufornafna

getur skipt mai 1py@ngum vegna fess ad pyéandinn [arf alltaf adfinna ( til hvers

perschufornafnidv sar til ao&vedn hvada fornafn eigi adnota, t.d.

9) Frumtexti: Pau myndudu eins konar tréppur abekknum. (bls. 9)

Ath.: oradfmu v Far til stelpunnar og stré&ana tveggja.

py&ingartexti: KR RIABATA e —TE R L S B AR .
Skyring: I frumtextanum er perséufornafni® fmu notad en T

yéingartextanum er notadftiAi] (El1. fmir), vegna ess ad
ik fversku er 477 notadum hcp af b&um kynjum.

3.2.3 Um [@od
Pad getur verid persanufornafn, doendingarfornafn og gervifrumlag eca leppur.
H&kuldur Pransson (2005:336) segir adfmoseaudvelt adfekkja gervifrumlagiofmo
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frapersénufornafninu m&og dendingarfornafninu [ma® Padsem gervifrumlag er eitt

feirra vandamda sem valda miklum erfideikum vid jpy@nguna [ar sem sl kt frumlag

er ekki til &k mversku.

I Elensku er haegt adhafa gervifrumlagiofma wfyrsta saeti ed® forsetningarlid wfyrsta
saeti 0g sleppa pajmd en 1k mversku er aceins haegt adhafa forsetningarlio wfyrsta saeti

enda ekkert gervifrumlag til. Sjamadaemi hé:

(10) (gervifrumlagiofmo wfyrsta seeti):  Padrigndi 1geer.

(forsetningarlicur wfyrsta seeti):

(&k mversku):
HIj&itun:

Umoradun:

Tgaer rigndi.

WERTM T .

Zuotian xiayu le

Tgeer rigna le-HORF
Tgaer rigndi.

Fetta er frekar einfalt daemi, en TsGyunni er [adnotadmjdy oft sem gervifrumlag og
stundum er mj@y erfitt adjoyén [mAnema medfr 1adbeeta einhverju vid Masjadsemi

hé:

(11) a
Frumtexti:
Py&ngartexti:
HIj&Xitun:

Umordun texta:

Skyring:

Pader aldrei ad vita nema ... (bls. 10)
ﬁ$%ﬂ’ Iz/%jli """

shishina lido, chafei......
Erfitt er adforspahvadmun gerast framt Bnni, nema ...

it 2 3 B} (shi shi né lidn) er reyndar kmverskt
orcutiltaeki og er I'kasta Urlausnin sem &y fann eins og
stendur. Onnur fpy@ing sem & hef Thuga & |essari

setningu er: X TIXTE I HIEF 508, FATH BT JE A
e, B&AE-----, [mr sem & baeti vid Uiskyringu um hvad

15 Flest af fov 1sem segir um fmder byggt &pr isem Héskuldur segir. Stundum er | Ka byggt abck Astu
Svavarsd@tur og Margréar JarsdGtur (2010).
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3.3

Orcaasambdnd og orcatiltaeki

b.

Frumtexti:

Py&ngartexti:

Skyring:

oV war til, pe. X/ X I#E X #4752 (8. um hvort
fessi tillaga ségd&dedn ekki). Samt kemur [®tta hvergi T

frumtextanum.

Pader fullreynt. (bls. 14)
RAICER T .

Ifrumtextanum er [a&notadsem gervifrumlag og er um
persénulega  fwimynd ad reech. T knversku er
erséuleg folmynd ekki til, enda er [Imynd ekki notud
eins oft og T Elensku ad mnu mati. Fannig ad Tfessu

tilviki er setningunni sntid® igermynd istadnn, jpe. A1

R ST (Bl Vidh&um reynt okkar besta.)

Oft er sagt adorcatiltaeki sé&l [mderficasta sem [oytt er. Stundum eru [@mu notud icbeinni
merkingu sem getur torveldad skilning (tlendinga. Samkveemt J&ni G. Frignssyni

(1993:V) er orcutiltaeki notad 1einni merkingu f®egar ,,merking pess er énnur en

samanlogd merking einstakra lida®. Slikt deemi ma finna i bokinni DNA:

(12)

Frumtexti:

Pyé&ingartexti:

HIj&itun:

Umordun:

Skyring:

Og far sté&dhn Furinn 1kdnni. (bls. 9)

173 1E 2 5] AT £E

& zhe zhéng shi wentt
sud0  zal

é&-tengior® |xtta zhéng-ao. vera vandamd
ar 1&fs.

En 1priliggur vandama.

Samkveemt J&ni G. Frigdnssyni (1993:226) 1 Merg
mdsins py&r ordatiltaekid far stendur hnfurinn 1kdnni
,,pad er agreiningsatridid; a pvi strandar; allt situr fast, allt

er komid a strand. Samt segir J&n (1993:226) adl kingin
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3.4

seéreyndar dj&. Minn skilningur er s&adenginn getur

veridviss um [mohvort &tand systkinis muni breytast til

hins betra e verra, og far liggur vandamd. Sjasamhengi

IDNA (Yrsa Sigurcarddtir, 2015:9). Auk fess felst T
orcatiltaekinu tiltekid myndmd bdkstaflega: far stad
hnfurinn T kdnni, sem er ad® mnu mati notud® af

hdfundinum til adskapa spennu og gefa kannski ¥skyn

séguprdd Tk mversku py@ingunni er fess hins vegar ekki

getia

Fleiri svipuddaemi um ppy@ngu orcasambanda mafinna py@ngunni.

Um t Bog horf ®

T Ber mafreedleg formdeild sem gefur til kynna t masetningu umreaedds vettvangs. EkKi
v Bt hvernig &jor istendur hversu margar t Br eru isé&hverju tungumdi. TElensku eru
tveer t Br sem sagnir beygjast ¥ntt Bog [o& B en eiginleg framt Ber ekki til; 1k mversku
er jafnvel engin t B vegna [®ss adk nverska er beygingarlaust tungumd, sagnir geta
ekki breyst til adt&na mismunandi t Br. Samt sem &ur virdst enginn K nverji ruglast

it manum tdaglegu | fi. T matjéning er engu ads Bur til. H& er viohaefi advitna til
Comrie (1985:7) sem seqir:

(13) Theidea of locating situations in time is a purely conceptual notion, and
is as such potentially independent of the range of distinctions made in

any particular language.

Hé& er hann adsegja adhugmyndin um adstadyreina t ma sédv raett hugleeg og v 1sé
htn dh& mismunandi tungumd8um. Spurningin felst Tjor Thvernig t matjaning virki 1

beygingarlausu tungumdi eins og k mversku?

16 Um t Bog horf malesa hjaH&kuldi Prainssyni (2005:486-495); sja lika (1999:181-223). Flest af pvi
sem segir um t®og horf er byggt ajps i1sem hann segir. Efni (r némskeid ¥setningafreed hjaMargréi
Jansddtur (2016) var | ka notad
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3.4.1 Tmatjaing 1k nversku
IndGevrdpsk tungumd eins og Elenska leggja meiri &erslu abeygingarlega zetti T
t matj&ingu, t.d. medfr 1adnota t Bog horf; 1Isumum tungumdum er erslan Iggoa
einstek ord) t.d. medf 1adnota t maatviksord t maforsetningarlid o.fl. Tk fiversku og
flestum asutungumd8um eru aceins notud einsték ord Ttmatjaingu. Fjdmargir
mdv sindamenn af kmnverskum og allgéddegum uppruna hafa rannsakad iarlega
tmatjaningu 1k nversku og komist adfeirri nidurstd adk nverska sét Ealaust tungu-
md,; sjat.d. Chao (1948:54), Lin (2003), Smith & Erbaugh (2005) etc. Smith & Erbaugh
(2005:11) telja adupplysingar um tmasetningu Tk mversku seéi gefnar til kynna med
horfum, atviksordum og tmaforsetningarlicum. Feir segja einnig ad tmatjaing 1T
k mversku grundvallist &einhvers konar bendingasnid eca -kerfi (e. deictic pattern), sbr.
Smith & Erbaugh, (2005:3).1” Samkvaemt feim felst bendingasni&d ijos 1adl #andi og
yfirstandandi atburdr og &tand sé&i hafdr intt Ben atburdr sem hafa endapunkt 1A D
Auk fess séu atburdr sem hafa endapunkt aldrei Int B nema skyr t maupplysing sé
gefin wforsetningarlided medatviksord. Fessi kenning feirra Smith & Erbaugh synir
advidgetum fengiot maupplysingar & t Bar eca horfs.

Samkvaemt Smith & Erbaugh (2015) getur t® leitt T1j& samband milli RT (e.

reference time) og ST (e. speech time) ¥ Eatungumd&um eins og ensku og Elensku, t.d.

(14) Egdrakk bj& Tgeer.

[

RT, SitT ST

Idaeminu hé& adofan er RT Tgaer fegar & drakk bj¢r sem er SitT (e. situation time).
Mi®dVvidST og RT getum vidsé&dhvort atburdurinn er TRAE) nk BOed framt B T
t Balausum tungumdum eins og k mversku er ekki haegt adnasambandidamilli ST og
RT mdfraedlega; horf getur aceins synt samband milli RT og SitT, t.d.

(15) Horf tknversku: iz iR T .

HIj&Xitun: ta chi guo fan  le.

17 Or&n bendingasnided bendingakerfi eru notudmed&hlicsjén af orénu bendiv Eun sem J&n Hilmar
Jdnsson (1982:223) notar.
18 padsem segir um RT, ST og SitT er flest byggt &grein Smith & Erbaugh (2015).
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Umoradun: Hann borca guoLOKID HORF  matur le-
LOKID HORF.

El.: Hann er/var bdinn adborca matinn.

Far sem baed guoog le té&na lokidhorf, pe. atburdurinn borda matinn er lokinn micad
vidST. A hinn bdginn er RT reyndar djét, fannig adRT getur verid intt 8 er bdinn
ady iedn A B var blinn adfr T Klestum tilvikum getum vidfengid|mer upplysingar
sem geta skyrt samband amilli ST og RT frasamhengi, atviksordum og forsetningar-
licum.

3.4.2byang at b

Skortur &t Bum 1k mversku skiptir mai wpy@ngunni b&karinnar, vegna [®ss ad it Ba-
tungumd8um getur h&fundur nytt mismunandi t Br til adhafa dorif &lesendur og koma
scgublee betur til skila. IDNA er fyrsti kafli skrifacur joé Bog annar intt Bsem dregur
lesendur naerri inn is¢gusvid T Ber ekki lengur ackins mdfraedileg formdeild®® heldur
einnig skapandi taeki rithcfundarins; hann notar t®Brnar eftir &vedwu kerfi og T
&vednum tilgangi. A hinn bdginn er Gkr&dk nversk hefdadskddségur og dagbaskur
séu i ,,patid*, p.e. sdgum og atburdum sem hofundur lysir sé lokid i ST (e. speech time)
0g [=egar lesendur lesa [mer. Auk [®ss eru atd wupphafi hvers kafla: 1fyrsta kafla er
ataliol1987 og &yum kafla 2015, fmnnig adt masetning sGyunnar er frekar auglj& gt
hi(n séa tBar 1k nversku ppy@ngunni. Samt sem &r er stundum ennféerfitt adoyéa
egar t BAaihlut. Sjamadeemi hé& adnedan:

(16)  Frumtexti: ,.Eg var ekki sofandi. Eg var vakandi.” (bls. 21)
PAT B, sjasvo s Bar

Ath: |etta er Or Gum kafla sem er skrifacur Inti Bog er
einnig bein raeca Margréar.

py&ingartexti: “CHRETPIL B ME. RARABEEN. 7
skyring: I frumtextanum er hvorki timaatviksor®d né

tmaforsetningarlicdur sem er kjarninn Ttmatjdingu T
k mversku. En fegar ein t B(Jg& B ,, var ©) er notudtil ad
gefa til kynna tmasetningu er naudsynlegt ad baeta

19 Um t Bsem mdfraedleg formdeild var reett fupphafi undirkaflans, sja3.4 Um t Bog horf.
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einhverju vio til ad benda & fann tma sem tB T
frumtextann v ®ar til. Setningin & var vakandi er joydd

yfir aknverku: IR 1) sem er reyndar Iysing &
atandi, en viogetum ekki sé&hvort mder TndDedn

A B Samt sem &ur geta lesendur &t sig ajov ium hvad
er adtala um.

3.4.3byéing &horfum?

Samkveemt HGkuldi Bréanssyni (2005:486) felst horf Tlor Tadnota hj&arsagnir &amt
acdalscgnum til adt&na tiltekinn lokinn atburd atburdsem standi yfir eca séadhefjast.
Isjdfu sé& felst horf | ka & maupplygingum (sjaumraedu um bendingarsnid 13.4.1), |oe.
lokinn atburcur er aldrei InGt B atburcur sem t&nar &tand eca stendur yfir er algengur

InG B Lesendur geta fengiot masetningu medhorfum, t.d.

(17)  Frumtexti: Fau hdfau setidfarna inaestum haft ma. (bls. 9)
pyaingartexti: A ATTARTE TR B AP/ N T
HIj&itun: tamen Zu0 za nali yijing
kua bange xidoshi le.
Umordun texta: Feir sitfa. Ta |[mrna ndfegar
naestum haf tmi le-HORF.
Skyring: Ifrumtextanum er notadlokidhorf | Tjoé Btil adtZkna ad

&tandinu sitja fjmarna s€lokid og TpaB Ttknversku
y&ngunni er aéins notadordd 7 (le) sem t&nar lokid
horf. Atviksor&d .4t (hljodritun: yijing; Bl. nGjegar)
er notadtil adleggja &erslu afmasem umsdgnin Iysir.
Scgnin sjaf A& (#l. sitja) er reyndar Goreyit.

Daemi um or&8 .7 (gud sem lokidhorf | masjahé:

(18) Frumtexti: Fetta voru skyrslur og greiningar fraséfraedngunum sem
skocadhdau b&nin. (bls. 10)

20 padsem sem segir um horf er flest byggt akennsluefni setningafreed fraMargréi Jénsddtur (2016),
4 Hoskuldi Prainssyni (2005:486—498) og (1999: 209-221) og 4 Guortinu Kvaran (2005:206).
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3.5

Py&ngartexti:

Hlj&itun:

Umordun texta:

XA B AT LR T A4 T iR

zhe shi jidncha guo tamen
xiongmei de zhuanjia-men géi-cha
de fenxibaogao.

Fetta vera skocw guoHORF  |[=ir
systkini de-efn. sé&fraeang-fl. gefa-i
de-efn. skyrsla.

Fetta er skyrsla sem s&fraedngar sem hdfdu skocao fau
systkini g&u (.

Samt er stundum miklu flcknara adnota oré&n 7 (gud og s (le), t.d.

(19) Frumtexti:
Py&ingartexti:
Skyring:

bPyaing afmlmynd 2!

Nema yngstan konan thénum sem hafd veridhvadmest

amdi till&gunni. (bls. 10)
REH AN FER L E—H BRSO IX T .

Ifrumtextanum er notadlokidhorf | Tjoé Bog acklséynin
vera té&nar &tand; 1k mversku py@ngunni er aceins notad
atviksord® — H (hljoodritun: yi zhi) sem t&nar ad
atburdur eca &tand séstddugt en lokna horfinu sjdafu er
reyndar sleppt. Vegna fess adsagan er um atburd sem
gerdust &i01987 fpéeru lesendur upplystir um ad&tandid
vera amdai er wfort Bnni.

Samkveemt Gudtnu Kvaran (2005:177) eru mismunandi myndir sagna notacar til ad

t&na mismunandi hlutverk gerandans. Germynd, nefnilega e-r gerir e-g er algengasta

myndin baed TElensku og k nversku. AOm nu mati er [mImynd ekki eins oft notud T

kmversku og 1 Elensku og midnynd sjaldan. Auk fess segir Norman (1988:165) ad

fpImynd ik fiversku séoft notudum [@&sem hafi einhverja neikveed® merkingu, t.d. #
FT (®1. vera barinn), #% 57 /1] (¥1. vera yfirheyréur), #245242 (¥. vera raendur).

21 padsem segir um fmImynd er admestu byggt AGuétnu Kvaran (2005:15, 297-299) og kennsluefni
fraMargréi JnsdGtur (2015) og (2016).
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1 §lensku og flestum indGvrdpskum tungumdum er augljést hvernig fmlmynd &ad
vera og hvernig &adskilgreina sl kar setningar, t.d. vegna einkenna og forma sagna,
vegna sty frumlags og andlags, vegna orcaracar o.s.frv. T#lensku er fmimynd af
anrifsscgnum myndudaf hjdparsdgninni vera 1framsdguhaetti og acalsGyn 1lysingar-
heetti pa Ear: vera + Ih.[a., t.d. b inum var stolig fwlmynd af drifslausum scGgnum er
myndudmedleppnum [ad ffrumlagssaetinu, og hjdparsdgninni vera og acalscgn alltaf
Toidu perséu eintdu: [mdvar + Ih.[d. (3p.et.), t.d. [advar dansadalla ndtina.?

Orobeygjast aldrei 1k mversku eins og fyrr hefur nefnt, pafurfum vidadnota Ginur
orotil adgefa til kynna fplmyndarmerkingu. Nokkur ordgeta synt fmlmyndarmerkingu
ik nversku: #(bd), ik(rang), 25 (géi) o.fl.; orésamband sem | ka synir fwlmyndar-
merkingu er: J(wWé) ------ It (stio). Af [essum oréum er #% (b&) [mSfmSalgengasta enda
formlegra en hin. Bau orderu oft 163 u saeti og fylgja fmlanda sem er ¥frumlagsseeti, &
eftir kemur gerandi ef hans er getid s Ean kemur acalségn og horf. M&asjadaemi hé& ad
necan:

(20) ZEggAbgE(MRE T .
che¢  bé/rang/géi-FOLM. (xidotou) touzou le-HORF.
Bil bé/rang/géi-BOLM. (I3&ur) stela-fara le-HORF.

Fl.  Binum var stolid(af [g&finum).

I flestum tilvikum er edilegt ad nota fmu ord® sem hafa fwImyndarmerkingu vid
y&ngunni foImyndar, t.d.

(21)  Frumtexti: NuU var skyrslunum sveiflad svo (ad ha beerdst ahda
vidstaddra). (bls. 11)

py&ingartexti: WS ESEMTEGE T, (UEELEHAKK
W2 50

Hlj&itun: Nadn. fén-flokkari?® b&ogao ba-foIm.
haiwi de-efn.geng Iha le-HORF.

22 Daemider U Setningum eftir HGskuld Prénsson (2005:569).
23 Oraoflokkari er #lensk ppyéing &classifier, sjabP&dhdlu Guénundsddtur Beck (2013:1).
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3.6

Umordun texta: Fessi fen-flokkari  skyrsla bé&-foIm..
sveifla de-efn. ao. mikid® le-horf..

Samt sem &&ur er ekki alltaf einfalt adnota #%(b&) til admynda jmlmynd, t.d.

(22)  Frumtexti: ... tvd bau yngstu hefou gott af pvi ad vera st R isundur.
(bls. 11)
Py&ingartexti: TR N I PIAN L 2 S TR
Skyring: Ifrumtextanum er notud wIimynd af sambandinu st®& T

sundur. Tpy@ingartextanum finnst mé& edilegra adnota
sagnina 43JF (hlj&aitun: fen kai) sem [oyéir adadskilja
persénu ecx hlut medytra afli. Auk fess er foImynd oft
notudum fadsem er neikveett eca felur 1s& eydangu, eins
og &ur hefur verionefnt. Fannig adef notuder [mImynd
[pAvirdst eins og [mAs€éhdmung eca eitthvadd ka sem

veldur skilnadnum.

Samantekt
Tlessum kafla var fjallad® farlega um einsték atrid sem hafa valdiderfideikum vid

py@nguna m na, allt fraeinstckum ordm og oréasamb&ndum, tBum og horfum til
y@ngar almimynd. En fetta er reyndar smased micaoviodl vandamdin sem koma
fyrir og eru fl&knari en svo adhaegt s€adgera grein fyrir istuttu mdi. Faoat.d. vioum
py@ngu sumra sagnlica, einstakra orca sem eru menningarbundin o.s.frv.

Eg er nybyrju®adpye; yeingin Ur DNA er reyndar annad pyéingarverkefnidmitt.
Eg hef reynt mitt besta en & bidafsckunar avillum sem kunna advera Tpy@ingunni.
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4. Lokaoro

Advera poyéandi er alvarlegt starf en um leidskemmtilegt og spennandi. Algengt er adjyéendur
lya erlent efni yfir amadurmd sitt; sl kt krefst fess adfeir hafi mjdy gé&& kunndtu thaum
mdunum. Adur en pyeendur hefja pyéinguna furfa feir alltaf adlesa frumtextann rakilega,
ekki aceins einu sinni heldur oft og m&gum sinnum, fletta upp orcum Toréabdkum og gera
athugasemdir. Auk [®ss breytast tungumd s fellt 1t mans r&. Eitt helsta einkenni tungumds er
adfmder skapandi, pe. hinir 4 ku notendur tungumds lysa sama efni &mismunandi hé&t. bess
vegna furfa poy@ndur s fellt adbaeta og auka viotungumdajekkingu s na.

Tlessari ritgerdvar fyrst 169d dhersla Aadkynna h&fundinn Yrsu Siguréarddtur og verk
hennar, &taedur fyrir efnisvali og tilgang minn medjy&ngunni. S Ean voru kynntar freedlegar
kenningar og acferdr viojy@ingar. S Enst en ekki s Bt var fjallad farlega um ppy@nguna m na
og helstu vandamd sem far komu fyrir.

Fleiri og fleiri &ugamenn um tungumd byrja ad laera Elensku vegna &ugaverdar sGyu
landsins og séstakra einkenna Elenskunnar sem hefur | fidbreyst fralr 1adelstu sGyurnar voru
ritacar og er & madlyskna, a.m.k. theféundnum skilningi. Eg er fegin adhafa tekid|ét T ¥

Eg vona adfdk flandinu m u muni njéGa verks m s og feirrar menningar sem adbaki o T

byr.
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Pyangin

(DNA)

e B« Pl RFLRZ# (Yrsa Siguré&rddtir)™

Bk WEST (Xindan Xu)

2 Yrsa NUKE L4, TEICARTE RSB A YS; kK SiguréardGtir 701X B i AR a5 35 5 7. 1
S RUKIE N PEERER,  JUFR 2k IR BLRT 30 0 N AR B RE R 4 @ k%, 1 J5 134> ddGtir/son 2K
ZILBILF, HlREBARNEANZ LA T NG ERLHRAB BN REN], A2 a5t
N2 IR PR R B B 1 i
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ARG R (Palli)

FEA/NG I SRR, Ahies « H4EAMmM =A% (Bragi Gudbrandsson) #5kigft
KT I)LERY B LESKE (Barnahts) *HIMEE, R/REER « A8)efk (Porleikur
Jéhannesson) L T A TE L H2ORT BT S TS S, M RBG U « THAR - 7
Hi7RF% (Hallgrmur Gunnar Sigurdsson) [AI#£45 T 1 BLFIEWHIT B DAL E .
IEIRFRE ORI, AR EHIR, WEPRTZEERS WA A Z 2L,
K AR ST

------ H7 (Yrsa)

2 Barnah(s K& JLEVERR FBia 0, ZIAAENILER R, FREEN “JLEXKH” .
2R H (en. Amateur radio) $5IHZS 5 EIE A Ao L Bl il TR 5 MM 2 5% 05 B sl
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hifll3

ARFER R BRI AT S TE RIS I AR N, AER i, 5%
B FRKBPAN AR — % =2 W2 JE/NK RIS AEAE A PR AR . AR
Nz, SR = AR E—BANEh, Se B/ A RMBATRIEEES) /MR BT
ZE BRI . A R A BRI RN, ERE R
] 46 2 B AN AT AT T80 R SR M HT 35 T R 2 e e, o R B A RN
(HMZRD) o minE ELIFR— K - KR BRI =AM

AT AR TR B L RSN 1o ARBRABATTE AT LU SR, TR LA BEE Al AT TR K
NBEEEAZAL, D — mBAE . ZTIINAERGIDRE TIRZ 2, HS5RR K
A2 A RR R TCIE T AR LU AKX R Kl — Ao AT IR B B — 2 A R —
DIR A BT XIRSCEAZFFE TR, EB AR R, MEA I )] DU
AATTS PR AR o I IR WA . WA ANTTRAE 70 2 FHfE, 7 E AR ThoE
HIN B RS BEIR GRS

R, WAt KA A AT ReNE, RN TR BHEREIX A 1A
TEANLEMR, BEFE N ERZEE . BNFRER, ANE RGBT
REVERUM N . AR B C& S BPAT 23T R KM /N L 23k 7 7R K BE 2 18 1)
DA Z Ko NMTERMAITE, 7 TEEBUN, BEE I & NF RS . 5
ARG AN L ) RF A — RO, SIS b - UL R T I [ A PR M DR A 55 IR R
W7 OV, R /M7 Dlossiif . IO Al A AT Sl ik B 5 XA 45 H B o B A
To HANERE R mE k. AAGHEF AR L —EHRERSOF IR X T
JLEARY IR, e/l BRI O A TS AR T PR B, T H At T BA RS B 22 P i K &2
RE, O OLIkEEIERE.

CHATHEE AR A SR, BRAREA T BLRER]—XA BEbA1 =
A BETRIIRE . 7 i AL A I R AR — AR R KR B = AN A R AL
BREMZE, BN THIERE. A ENRWHHRL. WiERICE ST
TR Te] RS 1) B 5 R ARATT IR o kT, & BRI AR B2 2 /0, =4~/ B K
SRR . S5 B/ I d b i S R IR, R AR VR Y R R
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FUHBMRIE R, SR/ ER DI /N T2 ERBR IR 2 B 25
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“HAFRATARE VPN TN B SRR LS. AR ER, WHEZT
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